EN - User Manual

LAMAX

SpaceBeam

PACKAGE CONTENTS

- Projector

- 12x projection discs (stored in two boxes)
- 1x power cord

- 1x manual and safety instructions

PROJECTOR DESCRIPTION

Focus adjustment knob

Projection disc slot

On/Off button

Projection speed adjustment button
. Timer button

Power cord connection socket

POWER SUPPLY

- Connect the USB cable end to the socket on the back of the base and the
other end to the port on your computer or a suitable AC adapter (adapter
not included; adapter parameters: 5V / 2 A).

INSERTING A PROJECTION DISC

- Make sure the projector is turned off.

- Grasp the projection disc slot by the handle and pull it out of the projector.
- Insert one projection disc into the slot (with the convex side facing down).
- Insert the slot into the projector.
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Note: When replacing, follow the same procedure, but remove the projection
disc from the slot.

Note: Only replace the projection disc when the projector is turned off.
Caution: Handle the projection disc with care to avoid damaging or scratching
it. Store the discs in the storage box.

POWER ON/OFF

- Press the power on/off button to turn the projector on or off.

- After connecting the projector to the power source, the projector will
automatically turn on.

SPEED SETTING

- Press the speed button repeatedly to adjust the projection speed in the
order of low - medium - high.

- The default projection speed is slow.

TIMER SETTING

- By default, the projector will turn off after 4 hours of operation.

- Press the timer button once briefly to set the operation time to 1 hour,

the “1H" indicator will light up, and the projector will turn off after 1 hour

of operation.

Press the timer button again to set the operation time to 2 hours. The

“2H" indicator will light up and the projector will turn off after 2 hours of

operation.

- Press again to cancel the timer and the operation time will return to 4
hours.

FOCUS ADJUSTMENT

- The projector supports a focus adjustment range of 2 to 5 m.

- Use the focus control to adjust the focus. Rotate it forward or backward to
set the desired focus range.

CLEANING

- Turn off the projector and unplug it from the power source before cleaning.
- Clean the projector only with a dry, lint-free cloth.

- Do not use any detergents, harsh cleaners, solvents, benzine, etc.

- Do notimmerse the baby lamp or power cord in water or other liquids.

Printing errors reserved.

Manufacturer:
u elem6 s.r.o., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6, Czech Re-
public
info@elem6.com
www.lamax-electronics.com

Warning: Not suitable for children under 36 months. Risk of cho-

'@ king. In case of ingestion, seek medical attention immediately.

%) Contains small parts that could be swallowed or inhaled. The toy

\ must be kept out of reach of children who do not meet the age
limit of 3 years or older.
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LIEFERUMFANG

- Projektor

- 12x Projektionsdiscs (in zwei Boxen)

- 1x Netzkabel

- 1x Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise

PROJEKTORBESCHREIBUNG

1. Fokusregler

2. Projektionsdisc-Einschub

3. Ein-/Ausschalter

4. Projektionsgeschwindigkeit einstellen
5. Timer-Taste

6. Netzanschlussbuchse

STROMVERSORGUNG

- Verbinden Sie das USB-Kabel mit der Buchse auf der Riickseite des Pro-
jektors und das andere Ende mit einem USB-Anschluss Ihres Computers
oder einem geeigneten Netzteil (Netzteil nicht im Lieferumfang enthalten;
Netzteilparameter: 5V / 2 A).

EINLEGEN EINER PROJEKTIONSDISC

- Stellen Sie sicher, dass der Projektor ausgeschaltet ist.

- Fassen Sie den Projektionsdisc-Einschub am Griff und ziehen Sie ihn aus
dem Projektor.

- Legen Sie eine Projektionsdisc in den Einschub ein (mit der gewéIbten
Seite nach unten).

- Setzen Sie den Einschub wieder in den Projektor ein.

Hinweis: Gehen Sie beim Auswechseln genauso vor, entnehmen Sie jedoch
die Projektionsdisc aus dem Einschub.

Hinweis: Wechseln Sie die Projektionsdisc nur bei ausgeschaltetem Projektor.
Vorsicht: Behandeln Sie die Projektionsdisc vorsichtig, um Beschadigungen
oder Kratzer zu vermeiden. Bewahren Sie die Discs in der Aufbewahrungsbox
auf.

EIN-/AUSSCHALTEN

- Driicken Sie den Ein-/Ausschalter, um den Projektor ein- oder auszus-
chalten.

- Nach dem AnschlieBen an die Stromversorgung schaltet sich der Projektor
automatisch ein.

GESCHWINDIGKEITSEINSTELLUNG

- Driicken Sie die Geschwindigkeitstaste wiederholt, um die Projektions-
geschwindigkeit in der Reihenfolge niedrig — mittel — hoch einzustellen.

- Die Standardeinstellung ist niedrig.

TIMER-EINSTELLUNG

- StandardmaBig schaltet sich der Projektor nach 4 Stunden Betrieb

automatisch aus.

Driicken Sie die Timer-Taste kurz, um die Betriebszeit auf 1 Stunde

einzustellen. Die Anzeige , TH" leuchtet auf, und der Projektor schaltet sich

nach 1 Stunde Betrieb aus.

- Driicken Sie die Timer-Taste erneut, um die Betriebszeit auf 2 Stunden
einzustellen. Die Anzeige ,2H" leuchtet auf, und der Projektor schaltet sich
nach 2 Stunden Betrieb aus.

- Drlicken Sie die Taste erneut, um den Timer abzubrechen. Die Betriebszeit
wird dann auf 4 Stunden zuriickgesetzt.

FOKUSEINSTELLUNG

- Der Projektor bietet einen Fokusbereich von 2 bis 5 m.

- Verwenden Sie den Fokusregler, um den Fokus einzustellen. Drehen
Sie ihn vorwarts oder riickwarts, um den gewiinschten Fokusbereich
festzulegen.

REINIGUNG

- Schalten Sie den Projektor vor der Reinigung aus und trennen Sie ihn vom
Stromnetz.

- Reinigen Sie den Projektor nur mit einem trockenen, fusselfreien Tuch.

- Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, scharfen Reiniger, Losungsmittel,
Benzin usw. Tauchen Sie die Babylampe oder das Netzkabel nicht in
Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Druckfehler vorbehalten.

Hersteller:
u elem6 s.r.o., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6, Tschechische
Republik
info@elem6.com
www.lamax-electronics.com

Warnung: Nicht geeignet fiir Kinder unter 36 Monaten. Erstic-
kungsgefahr. Im Falle des Verschluckens sofort &rztliche Hilfe
'g) aufsuchen. Enthdlt kleine Teile, die verschluckt oder eingeatmet
% werden kénnen. Das Spielzeug muss auBerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahrt werden, die das Mindestalter von 3 Ja-

hren nicht erfiillen.
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OBSAH BALEN{

- Projektor

- 12x projekenich disk (uloZenych v dvou boxech)
- 1x napajeci kabel

- 1x navod a bezpecnostni pokyny

POPIS PROJEKTORU

|
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1. Ovladac k nastaveni zaostreni

2. Zasuvka na projekéni disk

3. Tlatitko zapnuti/ vypnuti

4. Tlacitko nastaventi rychlosti promitani

5. Tlatitko casovace

6. Zditka k pfipojeni napajeciho kabelu

NAPAJENT

- Zapojte koncovku USB kabelu do zditky v zadni ¢asti zakladny a druhou
koncovku zapojte do portu vaseho pocitace ¢i vhodného sitového adaptéru
(adaptér neni soucasti baleni; parametry adaptéru: 5V / 2 A).

VLOZENT PROJEKENIHO DISKU

- Ujistéte se, Ze je projektor vypnuty.

- Uchopte zasuvku na projekéni disk za rukojet' a vytahnéte ji z projektoru.
- Do zasuvky vlozte jeden projekéni disk (vypouklou stranou smérem dol).
- Zasurite zasuvku do projektoru.

Poznamka: Pfi vyméné postupujte stejnym zplisobem, nicméné odstrante
projekéni disk ze zasuvky.

Poznamka: /yménu projekéniho disku provadéjte pouze, kdyz je projektor
vypnuty.

Upozornéni: Zachazejte s projekcnim diskem opatrné, abyste jej neposkadili ¢i
neposkrabali. Disky uchovavejte v Glozném boxu.

ZAPNUTI / VYPNUTI

- Stisknéte tlacitko zapnuti / vypnuti k zapnuti ¢i vypnuti projektoru.

- Po pfipojeni projektoru ke zdroji napajeni se projektor automaticky zapne.
NASTAVENT RYCHLOSTI

- Opakovanym stisknutim tlacitka rychlosti nastavte rychlost promitani v
poradi: nizka - stfedni - vysoka.

- \Wychozi rychlost promitani je pomala.

NASTAVENIT CASOVACE

- Ve vychozim nastaveni se projektor vypne po 4 hodinach provozu.

- Jednim kratkym stisknutim tlacitka ¢asovace nastavite dobu provozu

na 1 hodinu, kontrolka , TH" se rozsviti a po uplynuti 1 hodiny provozu se
projektor vypne.

- Stisknéte tlacitko casovace znovu pro nastaveni doby provozu na 2 hodiny.
Kontrolka ,2H" se rozsviti a po uplynuti 2 hodin provozu se projektor vypne.

- Dalsim stisknutim ¢asovac zrusite a doba provozu se vrati na 4 hodiny.

NASTAVENT ZAOSTRENI

- Projektor podporuje nastaveni zaostfeni v rozsahu 2 az 5 m.

- Knastaveni zaostfeni pouZijte ovladac. Jeho otocenim smérem dopfedu ci
dozadu nastavte pozadovany rozsah zaostteni.

CISTENI

- Pred cisténim projektor vypnéte a odpojte od zdroje napajeni.

- Projektor Cistéte pouze suchym, netfepivym hadfikem.

- Nepouzivejte zadné cistici prostfedky, hrubé cistici prostfedky, rozpous-
tédla, benzin apod.

- Neponotujte détskou lampicku ani napajeci kabel do vody ¢i jiné tekutiny.

Tiskové chyby vyhrazeny.

Vjrobce:
“ elem6 s.r.0., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6, Ceska repub-
lika
info@elem6.com
www.lamax-electronics.com

Upozornéni: Nevhodné pro déti mladsi 36 mésici. Nebezpeti

'g uduseni. V pfipadé spolknuti okamzité vyhledejte IékaFskou po-

%) moc. Obsahuje malé Easti, které by mohly byt spolknuty nebo

. vdechnuty. Hracka musi byt uloZzena mimo dosah déti, ktefi ne-
dosahuji vékové hranice 3 let a vice.
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OBSAH BALENIA

- Projektor

- 12x projekénych diskov (uloZenych v dvoch boxoch)
- 1x napdjaci kabel

- 1x navod a bezpecnostné pokyny

POPIS PROJEKTORA

Ovladat na nastavenie zaostrenia
Zasuvka na projekcny disk

. Tlacidlo zapnutia / vypnutia

. Tlatidlo nastavenia rychlosti premietania
. Tlacidlo ¢asovata

Zdierka na pripojenie napajacieho kabla

NAPAJANIE

- Zapojte koncovku USB kabla do zdierky v zadnej casti zakladne a druha
koncovku zapojte do portu vasho pocitaca ¢i vhodného sietového adaptéra
(adaptér nie je sGicastou balenia; parametre adaptéra: 5V / 2 A).

VLOZENIE PROJEKENEHO DISKU

- Uistite sa, Ze je projektor vypnuty.

- Uchopte zasuvku na projekény disk za rukovat' a vytiahnite ju z projektora.

- Do zasuvky vlozte jeden projekény disk (vypuknutou stranou smerom
dole).

- Zasunte zasuvku do projektora.

ouswN

Poznamka: Pri vymene postupujte rovnakym spdsobom, avsak odstrante
projekény disk zo zasuvky.

Poznamka: \/ymenu projekcného disku vykonavajte iba vtedy, ked'je projektor
vypnuty.

Upozornenie: Zaobchadzajte s projekénym diskom opatrne, aby ste ho nepo-
Skodili ¢i neposkriabali. Disky uchovavajte v Gloznom boxe.

ZAPNUTIE / VYPNUTIE

- Stlacte tlacidlo zapnutia / vypnutia na zapnutie ¢i vypnutie projektora.

- Po pripojeni projektora k zdroju napajania sa projektor automaticky zapne.

NASTAVENIE RYCHLOSTI

- Opakovanym stlacenim tlacidla rychlosti nastavte rychlost' premietania v
poradi: nizka - stredna - vysoka.

- Predvolena rychlost' premietania je pomala.

NASTAVENIE CASOVACA

-V predvolenom nastaveni sa projektor vypne po 4 hodinach prevadzky.

- Jednym kratkym stlacenim tlacidla casovaca nastavite dobu prevadzky na
1 hodinu, kontrolka , TH" sa rozsvieti a po uplynuti 1 hodiny prevadzky sa
projektor vypne.

- Stlacte tlacidlo ¢asovaca znovu pre nastavenie doby prevadzky na 2
hodiny. Kontrolka ,2H" sa rozsvieti a po uplynuti 2 hodin prevadzky sa
projektor vypne.

- Daldim stlacenim ¢asovat zrusite a doba prevadzky sa vrti na 4 hodiny.

NASTAVENIE ZAOSTRENIA

- Projektor podporuje nastavenie zaostrenia v rozsahu 2 az 5 m.

- Na nastavenie zaostrenia pouzite ovladac. Jeho otoc¢enim smerom dopredu
¢i dozadu nastavte pozadovany rozsah zaostrenia.

CISTENIE

- Pred cistenim projektor vypnite a odpojte od zdroja napajania.

- Projektor Cistite iba suchou, nestrapkavou handrickou.

- Nepouzivajte Ziadne Cistiace prostriedky, hrubé cistiace prostriedky,
rozpGstadla, benzin a pod.

- Neponarajte detski lampitku ani napajaci kabel do vody i inej tekutiny.

Tlaéové chyby vyhradené.

Vyrobca:
“ elem6 s.r.o., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6, Ceska repub-
lika
info@elem6.com
www.lamax-electronics.com
Upozornenie: Nevhodné pre deti mladSie ako 36 mesiacov.
Riziko udusenia. V pripade prehltnutia okamzite vyhl'adajte
,é) lekarsku pomoc. Obsahuje malé casti, ktoré mozu byt'
& prehltnuté alebo vdijchnuté. Hracku je potrebné uchovavat'
mimo dosahu deti, ktoré nedosiahli vekovii hranicu 3 rokov
alebo viac.
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PL — Instrukcja obstugi

LAMAX
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

- Projektor

- 12x piyt projekcyjnych (przechowywanych w dwéch pudetkach)
- 1x przewdd zasilajacy

- 1xinstrukcja obstugi i instrukcje bezpieczenstwa

OPIS PROJEKTORA

Pokretto regulacji ostrosci

Gniazdo na ptyte projekcyjng

Przycisk wt./wyt.

Przycisk regulacji predkosci projekcji

Przycisk timera

Gniazdo do podtgczenia przewodu zasilajacego

ZASILANIE

- Podtacz koniec kabla USB do gniazda z tytu podstawy, a drugi koniec do
portu komputera lub odpowiedniego zasilacza sieciowego (zasilacz nie jest
dotaczony; parametry zasilacza: 5V / 2 A).

WHKLADANIE PEYTY PROJEKCYINE)

- Upewnij sie, ze projektor jest wytgczony.

- Chwyc gniazdo ptyty projekcyjnej za uchwyt i wyciagnij je z projektora.

- Wit6z jedna ptyte projekcyjng do gniazda (wypukia strong skierowang w
dot).

- Wt62 gniazdo do projektora.

A\
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Uwaga: Podczas wymiany nalezy postepowac zgodnie z tg sama procedura,

ale wyjat ptyte projekcyjna z gniazda.

Uwaga: Wymieniaj ptyte projekcyjna tylko wtedy, gdy projektor jest wytgc-

zony.

Uwaga: Obchod? sie z ptyta projekcyjng ostroznie, aby uniknat jej uszkodze-

nia lub zarysowania. Przechowuj ptyty w pudetku.

WEACZANIE/WYLACZANIE

- Naciénij przycisk wigczania/wytaczania, aby wtaczyc lub wytgczyc
projektor.

- Po podtaczeniu projektora do zrodta zasilania, wtaczy sie on automa-
tycznie.

USTAWIENIE PREDKOSCI

- Naciskaj przycisk predkosci kilkakrotnie, aby dostosowac predkos¢ projek-
cji w kolejnosci od niskiej do Sredniej i wysokiej.

- DomyslInie predkosc projekgji jest niska.

USTAWIENIE TIMERA

- Domyslnie projektor wytaczy sie po 4 godzinach pracy.

- Nacisnij krotko przycisk timera raz, aby ustawic czas pracy na 1 godzine.
Zaswieci sie wskaznik , TH", a projektor wytaczy sie po 1 godzinie pracy.

- Naciénij ponownie przycisk timera, aby ustawic czas pracy na 2 godziny.
ZaSwieci sie wskaznik ,2H", a projektor wytaczy sie po 2 godzinach pracy.

- Naciénij ponownie, aby anulowac timer, a czas pracy powroci do 4 godzin.

REGULACJA OSTROSCI

- Projektor obstuguje zakres regulacji ostrosci od 2 do 5 m.

- Uzyj pokretta regulacji ostrosci, aby ustawic ostros¢. Obroc je do przodu
lub do tytu, aby ustawic zadany zakres ostrosci.

CZYSZCZENIE

- Przed czyszczeniem wytacz projektor i odtacz go od zasilania.

- Czys¢ projektor wytgcznie suchg, niepozostawiajgcg wiokien Sciereczka.

- Nie uzywaj detergentéw, silnych srodkéw czyszczacych, rozpuszczalnikow,
benzyny itp.

- Nie zanurzaj lampki dzieciecej ani przewodu zasilajgcego w wodzie ani
innych ptynach.

U EWN o
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Btedy w druku zastrzezone.

Producent: B

elemé6 s.r.o., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6, Ceska repub-
lika

info@elem6.com

www.lamax-electronics.com

Ostrzezenie: Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 36 miesiecy.

Ryzyko ienia. W pr tkniecia natychmiast skon-
'g) taktuj sie z lekarzem. Zawiera mate czesci, ktére moga zostac
0 potknigte lub wdychane. musi byc przechowy poza

zasiggiem dzieci, ktore nie spetniajg ograniczenia wiekowego 3
lat lub starszych.
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CSOMAG TARTALMA

- Projektor

- 12 db vetitSlemez (két dobozban)

- 1db tapkabel

- 1db kézikdnyv és biztonsagi utasitasok

A PROJEKTOR LEIRASA

Fokuszbeallito gomb

Vetit6lemez nyilasa

Be/Ki gomb

. Vetitési sebesség beallité gomb

1d6zit6 gomb

. Tapkabel csatlakozobaljzata

TAPEGYSEG

- Csatlakoztassa az USB-kabel végét az alap hatuljan talalhato aljzathoz,
amasik végét pedig a szamitogép vagy egy megfelel halozati adapter
portjahoz (az adapter nem tartozék; adapter paraméterei: 5V / 2 A).

VETITOLEMEZ BEHELYEZESE

- Gy6z6djon meg arrol, hogy a projektor ki van kapcsolva.

- Fogja meg a vetit6lemez nyilasat a foganty(nal fogva, és hiizza kia
projektorbdl.

- Helyezzen be egy vetitSlemezt a nyilasba (dombord oldalaval lefelé).

- Helyezze be a nyilast a projektorba.

ouEwN
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Megjegyzés: Csere esetén kovesse ugyanazt az eljarast, de vegye ki a veti-
télemezt a nyilasbol.

Megjegyzés: A vetitSlemezt csak akkor cserélje ki, ha a projektor ki van kap-
csolva.

Figyelem: Ovatosan kezelje a vetitSlemezt, hogy elkeriilje a sériilését vagy
karcol6dasat. A lemezeket tarolja a tarolddobozban.

KI/BE KAPCSOLAS

- A projektor be- és kikapcsolasahoz nyomja meg a bekapcsolégombot.

- Miutan a projektor csatlakoztatva van az aramforrashoz, a projektor
automatikusan bekapcsol.

SEBESSEG BEALLITASA

- Asebesség gomb ismételt megnyomasaval allitsa be a vetitési sebességet
alacsony - kozepes - magas sorrendben.

- Az alapértelmezett vetitési sebesség lassa.

1D6ziT6 BEALLITASA

- Alapértelmezés szerint a projektor 4 6ra miikodés utan kikapcsol.

- Azid6zits gomb egyszeri révid megnyomasaval allitsa be a miikédési id6t
1 6rara, ekkor az , TH" jelz&fény kigyullad, és a projektor 1 6ra miikdés
utan kikapcsol.

- Azid6zité gomb ismételt megnyomasaval allitsa be a miikodési idét 2 6ra-
ra. A ,2H" jelz6fény kigyullad, és a projektor 2 6ra miikédés utan kikapcsol

- Azid6zits torléséhez nyomja meg ismét, és a miikodési idG visszatér 4
orara.

FOKUSZ BEALLITASA

- Aprojektor 2 és 5 m kozotti fokuszbeallitasi tartomanyt tamogat.

- Afokuszvezérlvel allitsa be a fokuszt. Forgassa elére vagy hatra a kivant
fokusztartomany bedllitasahoz.

TISZTITAS

- Tisztitas el6tt kapcsolja ki a projektort, és hizza ki a tapkabelt a konnek-
torbdl.

- Aprojektort csak szaraz, szészmentes ruhaval tisztitsa.

- Ne hasznaljon mos6szereket, erds tisztitdszereket, oldoszereket, benzint
stb.

- Ne meritse a babalampat vagy a tapkabelt vizbe vagy mas folyadékba.

Nyomtatasi hibak fenntartva.

Gyartd:
u elem6 s.r.o., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6, Ceska repub-
lika
info@elem6.com
www.lamax-electronics.com

igy és: Nem 36 honaposnal fi gyerme-

'é kek szamara. Fulladasveszély. Lenyelés esetén azonnal forduljon

m orvoshoz. Apré alkatrészeket tartalmaz, amelyeket le lehet nyelni

. vagy belélegezni. A jatékot olyan gyermekektdl tavol kell tartani,
akik nem érték el az 3 éves vagy idosebb korhatart.
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VSEBINA PAKETA

- Projektor

- 12x projekcijski diski (shranjeni v dveh Skatlah)
- 1x napajalni kabel

- 1x navodila za uporabo in varnostna navodila

OPIS PROJEKTORJA

|
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Gumb za nastavitev ostrenja

ReZza za projekcijski disk

Gumb za vklop/izklop

Gumb za nastavitev hitrosti projekcije

Gumb za ¢asovnik

Vticnica za priklop napajalnega kabla

NAPAJALNIK

- Konec kabla USB prikljucite v vtic¢nico na zadnji strani podstavka, drugi
konec pa v vrata na ra¢unalniku ali ustreznem napajalniku (napajalnik ni
priloZen; parametri napajalnika: 5V / 2 A).

VSTAVLJANJE PROJEKCIJSKEGA DISKA

- Prepricajte se, da je projektor izklopljen.

- Primite reZo za projekcijski disk za rocaj in jo izvlecite iz projektorja.
- Vstavite en projekcijski disk v rezo (z izbogeno stranjo navzdol).

- Vstavite rezo v projektor.

ouvpwN

HR — Korisnicki prirucnik
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SADRZA) PAKIRANJA

- Projektor

- 12x projekcijski diskovi (pohranjeni u dvije kutije)
- 1x kabel za napajanje

- 1x prirucnik i sigurnosne upute

OPIS PROJEKTORA

Gumb za podesavanje fokusa

Utor za projekcijski disk

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

Gumb za podesavanije brzine projekcije
Gumb timera

Uticnica za prikljucak kabela za napajanje

NAPAJANJE

- Spojite kraj USB kabela u uti¢nicu na straznjoj strani baze, a drugi kraj u
priklju¢ak na ra¢unalu ili odgovarajuci AC adapter (adapter nije uklju¢en;
parametri adaptera: 5V / 2 A).

UMETANJE PROJEKCIJSKOG DISKA

- Provjerite je li projektor iskljucen.

- Uhvatite utor za projekcijski disk za rucku i izvucite ga iz projektora.

- Umetnite jedan projekcijski disk u utor (s konveksnom stranom okrenutom
prema dolje).

- Umetnite utor u projektor.

QU FWN 2

Opomba: Pri zamenjavi sledite istemu postopku, vendar projekcijski disk od-
stranite iz reze.

Opomba: Projekcijski disk zamenjajte le, ko je projektor izklopljen.

Pozor: S projekcijskim diskom ravnajte previdno, da ga ne poskodujete ali
opraskate. Diske shranite v Skatlo za shranjevanje.

VKLOP/IZKLOP

- Zavklop ali izklop projektorja pritisnite gumb za vklop/izklop.

- Ko projektor prikljucite na vir napajanja, se bo samodejno vklopil.

NASTAVITEV HITROSTI

- Zanastavitev hitrosti projekcije veckrat pritisnite gumb za hitrost v
vrstnem redu nizka - srednja - visoka.

- Privzeta hitrost projekcije je pocasna.

NASTAVITEV CASOVNIKA

- Projektor se bo privzeto izklopil po 4 urah delovanja.

- Enkrat na kratko pritisnite gumb ¢asovnika, da nastavite ¢as delovanja na
1 uro. Prizgal se bo indikator » 1H« in projektor se bo po 1 uri delovanja
izklopil.

- Ponovno pritisnite gumb ¢asovnika, da nastavite ¢as delovanja na 2 uri.
Prizgal se bo indikator »2H« in projektor se bo po 2 urah delovanja izklopil.

- Ponovno pritisnite, da preklicete ¢asovnik, ¢as delovanja pa se bo vrnil
na 4 ure.

NASTAVITEV OSTRENJENJA

- Projektor podpira obmogje nastavitve ostrenja od 2 do 5 m. Za nastavitev
ostrenja uporabite gumb za upravljanje ostrenja. Zavrtite ga naprej ali
nazaj, da nastavite zeleno obmogje ostrenja.

CISCENJE

- Pred tiscenjem izklopite projektor in ga izkljucite iz napajanja.

- Projektor Cistite samo s suho krpo, ki ne pusca vlaken.

- Ne uporabljajte detergentov, agresivnih cistil, topil, bencina itd.

- Otroske svetilke ali napajalnega kabla ne potapljajte v vodo ali druge
tekocine.

Pridrzujemo si pravico do tiskarskih napak.

Proizvajalec izdelkov: B

elemé6 s.r.o., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6, Ceska repub-

lika

info@elem6.com

www.lamax-electronics.com
Opozorilo: Ni primerno za otroke, mlajSe od 36 mesecev. Ne-

C A varnost zadusitve. V primeru zauzitja takoj poiscite zdravni-
%@) $ko pomoct. Vsebuje majhne dele, ki jih je mogoce pogoltniti

ali vdihniti. Igraca mora biti shranjena izven dosega otrok, ki
ne izpolnjujejo starostne omejitve 3 let ali vec.
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Napomena: Prilikom zamjene slijedite isti postupak, ali izvadite projekcijski

disk iz utora.

Napomena: Projekcioni disk vracajte samo kada je projektor iskljucen.

Oprez: Pazljivo rukujte projekcijskim diskom kako biste izbjegli ostecenje ili

ogrebot ine. Spremite diskove u kutiju za pohranu.

UKLJUCIVANJE/ISKLIUCIVANJE

- Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste ukljucili li iskljucili
projektor.

- Nakon spajanja projektora na izvor napajanja, projektor ce se automatski
ukljuciti.

POSTAVLJANJE BRZINE

- Vise puta pritisnite gumb za brzinu kako biste prilagodili brzinu projekcije
redoslijedom niska - srednja - visoka.

- Zadana brzina projekcije je spora.

POSTAVLJANJE TAJIMERA

- Prema zadanim postavkama, projektor ce se iskljuciti nakon 4 sata rada.

- Kratko pritisnite gumb tajmera jednom kako biste postavili vrijeme rada
na 1 sat, indikator , TH" Ce se upaliti i projektor ce se iskljuciti nakon 1
sata rada.

- Ponovno pritisnite gumb tajmera kako biste postavili vrijeme rada na 2

sata. Indikator ,2H" Ce se upaliti i projektor ce se iskljuciti nakon 2 sata

rada.

Ponovno pritisnite za poniStavanje tajmera i vrijeme rada ce se vratiti na

4 sata.

PODESAVANJE FOKUSA

- Projektor podrzava raspon podesavanja fokusa od 2 do 5 m.

- Koristite kontrolu fokusa za podesavanje fokusa. Okrenite ga naprijed ili
natrag kako biste postavili zeljeni raspon fokusa.

CISCENIE

- Prije ciscenja iskljucite projektor i iskopCajte ga iz izvora napajanja.

- Projektor cistite samo suhom krpom koja ne ostavlja dlacice.

- Nemojte koristiti deterdZente, jaka sredstva za Ciscenje, otapala, benzin
itd.

- Ne uranjajte djecju lampu ili kabel za napajanje u vodu ili druge tekucine.

Zadrzavamo pravo na tiskarske pogreske.

Proizvodac proizvoda: B
elem6 s.r.o., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6, Ceska repub-
lika
info@elem6.com
www.lamax-electronics.com
Upozorenje: Nije prikladno za djecu mladu od 36 mjeseci.
% Opasnost od gusenja. U slucaju gutanja odmah potrazite li-
%@) je€nicku pomoct. Sadrii sitne dijelove koji se mogu progutati
ili udahnuti. Igracka mora biti izvan dohvata djece koja ne
ispunjavaju dobnu granicu od 3 godina ili vise.
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